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Mbraii naa3eHail mpaisl 3’ayisenia BbIIyIeHHe crenbliki iHTIpHpITansl Oibnelickara
ctoxxaTa ¥ anokpeide Kapama Yamaka «Kpana [Mimata». [TepacTtBaparoubl 0i10€eHCKl CIOXKIT, ayTap
3MstHsAe BoOpassl reposy: Iinar i 1330 poOsiia HocbOiTaMi aAMETHBIX 1719H.
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«Kuira anoxpwipay» (Kniha apokryfii, 1945) Kapsna Yamdka BbIfIIIA
acoOHBIM BbhIIaHHEM y 1945 ronze, mpa3 ceM roj nacis cMepili ayrapa. AmoKpbi(b
cTBapaiics micbMeHHIKaM 3 1920-ra ma 1938-pI IT., OOJBIIYIO YaCTKy TBOpUara
KbInUA. TBopbl «KHIr amokpeiday» MoxHA Maa3sulillb Ha TPhl TPYIBI MaBOJIE
TAIMATHIKI: MiQaslariunbls, 0101eHcKis, JTiTapaTypHBbIs.

Anokpbsi() — TBOp, sIKI pa3BiBae TAMbI, 1191 1 crokd3Thl Crapora 1 Hosara
3amaBeTay, SKi apbleHTyellla Ha KaHaHIYHBIA (OpPMBI, aje ma AKIX-HeOya3b
NPBIYBIHAX HE YBaxX0M3illh Y KaHOH. Iyt anokpeihay XapakTIPHBI MOYHBIS PHICHL,
AKis abyMOYIiBaIoOLb 1X HEYBaXO)KaHHE ¥ Idpar KaHaHIUHBIX TIKCTAY:

1) amokpeidsl cTBapaiics a3ens Taro, kad mamoyHirbs O10JeHCKis TBOPHI,
PaCKpBILlb HE3aKPAHYTHISI TIMBI 1 CEOKITHI,

2) y anokpbihax BbIKa3BaJICA MOJISIIbI, CYNPALIbJIETIIbIsl KAHAHIYHBIM TOKCTAM;

3) anokpei(pl MeNll MHOCTBA BBIIYMKI, I1a I3Tall MPbIYbIHE STHBI MAllIbIpAIICS ¥
acApoAa31 Jr013eH;

4) y anokpbihax BBIKAPBICTOYBAIICS PANITIMHA-TIAdTHIYHBISI BOOpa3bl, SKis
ObLTI OOJIBIT HAOTIXKAHBIS J1a JTFOA3CH, YbIMCS JarMaThIUHbIS MajaxksHHi [1, c. 44].

[TansipaiHE MEepaniyaHbist MyHKTHI XapakTapbi3ytoilb anmokpbid Kapana Yamoka
«Kpsma Ilimata» (Pilatovo krédo, 1920) y poaublimrgbl pasiridHa-KaHaHIYHBIX
TKcTay. JKanp amokpeidha He aOMsDKOYBaeIa TOJIbKI PATITIHHBIM pa3yMEHHEM.
Jlitaparypasnayua JI. V. CepaOpakoBa BbII3sUIsIC JKaHp pamaHa-amokpbida [3].
Paman-anokpeid ckiamaenia 3 eBaHremiuHaid ¢Galynel 1 paMaHHara CroXkaTa.
Anokpeidp Kapsna Yamdka «Kponma [limata» MokHa axapakrapbl3aBailb SIK
IPbIIaBECIb-aOKPHI].

VY npeinaBeci-anokpsipe eBanreiie 3’symnsenua ¢GadyJbHbIM CKIAIHIKaM, a
IPBINABECIb — CIOKATHBIM. [IphImaBecip — AN14YHbBI JKaHp, K1 ysayise cadoil KapoTKi
naBydJabHBI allOBE]l y ajerapbldHai, iHmackasaipHai Gopme [2, c. 808]. MoxHa
BBIA3EMIb PHICHI MPBINABECL, XapaKTIpHbIA 11 TBopa «Kpaga Ilinara»:

1) xamma3zineist TBopa Kapama Yamaka anmaBsigae mpeimaBeciieBaid KaMmasiibli;

2) BOOpa3bl Teposty TBOpa 3’ syIsIoNIa mapadamivyHbsiMi, 00 MaroIb CBAO 11310,
sKas MOKa YHIBepcai3aBalia;

3) y TBOpHI mHpeICyTHIYae Mapaib (cuBep/pkanHe [limata mpa marysimMaciib
ICHABaHHS KMHOTIX ICI[IH»).



JI3estHH1 ¥ TipbIaBecii-anokpeide Oyayromia Ha acHOBe a3iHai padyrsl, ane
IpaayriekKBalolb  pa3HACTAWHBIS  IHTIPIPATALBIl  CIOXKAITA.  3aXO0YBalOYbl
eBaHTemuHyo (adyny, TPHIABECIb-allOKPhIQ) IMepaacdIHCOYBAae 1AIMHBI 3MECT
010neiickara TakcTy. ['9Ta npagynsenna ¥ aqmayneHHi aa paJiriiiHara pasyMeHHs
npabsieMbl TBOpa 1 ¥ 3MSHEHHI (JanayHeHH]1) MpadieMaThIKi TBOpA ¥ IDJTBIM.

Tsop Kapoana Yamska «Kpsga [linata» — anokpsi O6ibneiickail TaMaThIKi, Ha
mTo yKka3Bae sro Ha3Ba. Y amokpeie «Kpama Ilimatay Kapanm Yamdk mamayHse
010JIeMiCKYI0 TICTOpBIIO, 3BS3aHYI0 3 TMaj3esiMi Macisi YKpbDKaBaHHS XpbICTa.
Anokpsidpsr Kapana Uanska Ha 6i0neiickyio Tamateiky («Cstast Hou» (Svata noc,
1930), «Mapda i Mapsisa» (Marta a Maria, 1932), «Jlazap» (Lazar, 1932), «Ilpa
e xias00y» (O péti chlebich, 1937), «YkpoeokaBauue» (Ukrizovani, 1927),
«Beuap Ilimara» (Pilativ vecer, 1934) Haii0ojbIl HaOMDKAHBISA Ja KiacidHara
)KaHpy arnokpbia, 60 ¥ iX agObIBaellla HermacpadaHas 1HTIPIpITAIbIs 0101eiCcKiX
CIOXKITay.

Ha anokpeida «Kpsaa Ilinatay Kapan Yamsk mpamae smirpad, EBanremne an
Sna, 18, 37-38, ThIM caMmbIM Majae MepHIana4yaTKOBYIO KpbIHIILy OibOerickara
ctoxxata. Kami pasrasaans tBop Kapana Yamska «Kpaaa [linata» sk mpeinaBeciib-
anmokpeip, TO MOKHA CIBApIKallb, MTO Y smirpade 3akiodana (alyna TBopa.
VYpeiBak 3 EBanres 3’ synsena acHOBail i ctBap3HHS TBopa Kapana Yamoka.

Anokpeid «Kpana Ilimata» ma gopme 3’synseniia apsijoraM naMik ABymMa
reposimi: [limatam 1 S33mam  ApeimardiickiM. Y O10J€HCKIM TIKCLE Takcama
anObiBaena pa3mosa I[linara 3 A33nam: «Ilackns ratara S33m 3 ApsiMarai, BydaHb
Icyca, ane Taliubl — an ctpaxy nepaa FOmsmi, ipaciy y Ilinara, kabd 3pHsub Llena
Icycaga; 1 [Tinar gazBoniy. Toit maitmoyV 1 3eHsy Llena IcycaBa» (EBanresie an fxa,
18:38). ¥V anokpsipe Kapan Yansk namayusie 1 cnossl Ilinara, 1 SA33ma. Ayrap
yBOI3IIb y TBOp Oi0jeickix reposy, skis Y EBanremni axg flna He Maroub
KaHKpATHAM 17191, ane ¥ anokpeide «Kpana Ilimatay podsia HockOiTaMi ynacHan
1191,

Haitbonem moyna ¥ amokpside mpanacrayiaeHbl Boopas3 Ilimarta, saro ciioBbl
3aiimarolb 0oJibiyro yacTky TBopa. Kapan Yamsk He poOinp [linata HeratblyHbIM
BoOpazam: €H ampayaBae Aro MA3€sHHI, JaTblYHbIA Ja makapaHHs Icyca.
Camaamnpaymanne Ilimata 3uIXOA311b 3 CyIpanblacTayIeHHs «aTHON I1CHIHBD 1
«MHOTIX 1CIIIH»: XPBICTOC HSCE «aHY ICIIHY», MPBIX1IbHIKI SKOH MavyHyIlb 3a01Ballb
yciX, XTO s€ He maarpbeiMiiBae. 3roana 3 I[limaram, mnpeicyn XpeicTy ObIy
HeabXxo/1HbI, ka0 Mma30erHyllb ICHaBaHHS «aJHOM ICIIHBI»: «...Tpa3 HEWKI Yac sAro
By4HI OyIyllb YKpPBDKOYBAllb IHIIBIX; y IMSI SITO, Y 1M Aro iCHiHBI OyIylb
YKPBIKOYBAIlh 1 KaTaBallb YCIX 1HIIBIX, 3a01Ballb HIITYIO ICIIHY 1 ¥3HIMAllb HA TUIEYbI
iHmbix Bapas. To#i yanmaBek kazay mpa icuiny. Llto €cup icuina?» (Ilepakiad 3
yauwckau mym i oaneu mou. — I1. J1.), («...za n&jaky ¢asek budou jeho zaci kiizovat
Jiné; ve jménu jeho jména, ve jménu jeho pravdy budou kiiZovat a mucit v§echny
jiné, zabijet jiné pravdy a zvedat na ramena jiné Barabase. Ten ¢lovék mluvil o
pravde. Co jest pravda?») [4, s.57]. ITakonbki Kapan Yanok anpaynsae Ilinara, To
CIIOBBI «...s HisIKall BiHBI He 3HaX0MKy ¥ Im» («...Ja Zadné viny na ném nenalézamy)
[4, s. 57] moxHa cyaaHecti He Tonbki 3 Icycam (mpamaynse [linar), ane i 3 camim
[TinaTam (npamaymnse Yamsk).



Y  anokpeipe «Kpsma Ilimata»  imps Ilimatra  HAKOHT  iCIIHBI
cympamnphnacrayisenia im91 S33ma  ApsiMaraiickara.  S33m  ApeIMaTiicKi
CIBSIpJIKAe, IITO ICIIHA — TATA 3araj, sHa aj3iHas s yeix: «[ciina — rata He 3araj
KamMaHa3ipa, ... a 3araa po3ymy» («Pravda neni rozkaz velitele, ...ale rozkaz
rozumu») [4, s. 58]; «Hsma Maéit icuinsl ... Ecup Tonpki amg3iHas icia mms yeix»
(«Neni meé pravdy ... Je jen jedna jedina pravda pro vSechny») [4, s. 58]. ITpbI raTeiM
JUTSL TITyMaudHHS 3HAUHHS «aJi31Has» S331 ynakmaaHse, mro rat1a «Tas, y aKyro s
Bepy» («Ta, ve kterou veétim») [4, s. 58].

[Tpa3 BoOpa3 Ilinara Kapasn Yamnsk BeikazBae cBaé crayjeHHe fa iciinbl. [1imart
CIBSIpJI’Kae, IITO ¥ CBEIlE ICHYe IMMaT 1CIiH: «Jlymaro, ITO HaBaT y payvaicHacIi €CIb
Mecta it MHoriX iciin» («Myslim si, Ze 1 v realit¢ je misto pro mnoho pravd»)
[4, s. 58]. Y TBOpEI 3 icHiHaMi TapayHOYBaIOIIIa Kpacia, jJayKa, CBET 3 BBIIIBIHI O,
KpaiHbl A3€Js Taro, ka0 MmajakpaCiilb ICHAaBaHHE PO3HBIX MYyHKTAY TJIC/KaHHS Ha
MOYHBIA MpaaMeThl. Jlyiia yaiaBeka >KbIBe He TOJIbKI ¥ ICITiHEe, ajie 1 ¥ Aro maMblIKax,
ajJinaBe/IHa, 1CHaBaHHE ICIIHBI 03 MaMbUIaK HeMarybiMae: «...y TBail MaMbLIIBI
IITaK jka mMaT TBagil AyIbl, sk y TBadi iciiHe» («...v tvém omylu je stejné mnoho
tvé duse jako v tvé pravdé») [4, s. 58]. [1inar BeIka3zBae CBarO KAHIPIIIIBIIO JKBILIIIS ¥
rapMoOHil 3 HaBaKOJUIEM: KaJll HeJibra a0’ s;qHaIlb CynpaIbaerJibls 1CIiHbI, TO MOTYIIb
a0’snnamma moa3i: «HaGmizinma ga ratara mslpokara BoOpasa 1 pazaMm 3 TbIM
amparoyBailb cBaé ManeHbkae mnosie» («Pfilnout k této Siroké podivané a piitom
péstovat své malé pole») [4, s. 59].

[Terranne «IIITo €cup icuiHa?» nayrtapaenua y anokpbide HEKallbKl pazoy,
MeHaBiTa rITail ¢pazait Kapsn Yamdk 1 3aBspmae TBop. IlbiTanHe 3acraenna
agKpbIThIM, 00 Iliat 3rojiHa ca cBaéi 113511 KMHOTIX 1CLIIH» HE MOKa Jallb Ha SITO
anka3: «CBeT Mycillb ObIIb HEaOCs)KHA BSUTIKIM, OSI3MEKHBIM 1 BOJBHBIM, Ka0 y 1M
sMsciiricss yce mardeiMbls icmiabD («Musil by se udélat svét nesmirné veliky,
rozlozity a volny, aby se do né¢ho vesly vSechny riizné pravdy») [4, s. 59].

Takim uybiHam, y anokpeipe «Kpsga Ilimata» Kapsn Yamdk 3axoyBae
oi0meiickix reposy (ITimar, S3s5m ApsIMaTdiicki), Opbl TATBIM 1X BOOpasbl
JATOyHEHBIS ayTapcKal IHTIpIpaTalblai: [1imat anmpayaHsl 3a BBIHECEHBI MPHICY/I,
KOXXKHBI 3 Treposy wmae cBaro 190, [limaraBa 1199 «MHOTIX  iCIIH»
cynparieliacrayisena SI3smaBai 1131 «agHou icuiHe». Kapan Yamdk mayrapae ¥
KaHibl TBopa mnbiTaHHE «IlITo €cup icuiHa?», sfKoe CHBApIKae MardybIMaclb
CyiCHaBaHHS 171911 a00AByX reposy. [IpITaHHe 3’ symsera peITapblYHbIM, 00 3r0/IHA
3 11251 «MHOTIX ICITIH» Ha SITO HE iCHye aj3iHara ajakasy. [ 3TeiM ¢inamam ayTap
3ampaiiiae yplTaya J1a pa3BakaHHsIY HaJ mpabiemMail TBopa.
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